310 REVISTA MATEMATICA HISPANO-AMERICANA

infinity of P’ and since B'NP is a simple point also P’ is a
simple point.

Q.ed.
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ALGUNAS CORRECCIONES

El Prof. Krull (Z. B. f. Mathematik., vol. 44, pag. 354) ha
seflalado la posibilidad de que dada la, a su juicio, complicada
notacién que hemos empleado en nuestro trabajo: «Correspon-
dencias algebraicas. II», publicado el afio 1951 en esta Revis-
ta se hayan deslizado gran numero de erratas de imprenta que di-
ficultan su lectura. En carta particular (10-111-1953), y a nuestro
requerimiento, ha tenido la amabilidad de sefiaiarnos las siguien-
tes erratas:

P4g. 163, linea 1.% dice: Q on X y debe decir Q* on X.
» 164, » 7.5 » Hence p* » Hence p°
Gustosamente las sefialamos con la esperanza de que resulte me-
nos ingrata la lectura del mencionado trabajo.

El Prof. Segre (Math. Rev., vol. 14, pag. 314), al hacer la
recensiéon de nuestro trabajo: «Orientacién de variedades alge-
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braicas», publicado el afio 1952 en esta Revista, pone a conti-
nuacién del titulo: (Spanish. English summary). No creemos
que la version inglesa que publicamos de dicho trabajo pueda lla-
marse resumen, pues, como se advierte en la nota ** de la pa-
gina 94, lo nico que se ha suprimido en la versién inglesa han
sido las demostraciones. Por este motivo nos extrafia que al in-
dicar en la mencionada recensién que el lema 2 no es correcto,
no seiiale que tal lema fué suprimido de la versién inglesa (pa-
gina 98, l.c.); ya que nos dimos cuenta que dicho lema no se
habia empleado en ningtin momento en dicho trabajo, razén por
‘la que tampoco nos preocupamos de su comprobacién,

Sefiala también el Prof. Segre que el L. 5 es incorrecto, sin
especificar que se trata de una simple errata de imprenta, pues
como se dice antes de enunciarlo (pag. 88, l.c.) este! lc‘mates un
caso particular del L.. 1. Efectivamente, en lugar de

lAnM A, M  A,M

MA, MA, MA,,
Aol Agz A2n
A nt Anz A nn

y ninguna de estas dos correcciones afectan lo mas minimo ni a
la esencia ni al detalle de las demostraciones que figuran en el
texto- 1.¢c.
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